
Les plats • Main courses
Nuggets de volaille  . Chicken nuggets

Mini hamburger ou mini cheeseburger  . Mini hamburger or mini cheeseburger

Filet de bar poêlé  . Pan-fried seabass fillet

Les garnitures • Sides
Frites  . Fries

Légumes de saison  . Seasonal vegetables
Riz  . Rice

Salade verte  . Green salad

Les sauces • Sauces
Tartare  . Tartar

Mayonnaise maison  . Homemade mayonnaise 
Cocktail  . Cocktail

Menu Enfants
Un plat et un dessert 35 chf, jusqu'à 10 ans

One dish and a dessert 35 chf, up to 10 years old

C H I L D R E N  M E N U

Les pates • Pasta
Coquillettes au beurre et jambon blanc  . Butter shell pasta with ham

Pennes à la sauce tomate  . Penne with tomato sauce

Spaghetti au pesto basilic  . Spaghetti with basil pesto

Les bébés aussi ont le droit de bien manger ! 
N’hésitez pas à demander nos purées minutes.

Babies also have the right to eat well! 
Do not hesitate to ask for our purees minutes.

Les desserts • Desserts
Churros, pâte à tartiner noisette

Churros, hazelnut spread 

Cookies tiède, double chocolat, glace vanille 
Warm cookies, double chocolate, vanilla ice-cream 

La boule de sorbet ou glace maison : 
vanille, chocolat, noix de coco, pistache, noisette, 

citron vert, framboise, poire, mangue-passion
A scoop of home-made sorbet or ice-cream: 

vanilla, chocolate, coconut, pistachio, hazelnut, 
lime, raspberry, pear, mango-passion

Salade de fruits frais
Fresh fruits salad

Nous vous invitons à vous rapprocher de l’équipe pour toutes demandes particulières.
Don’t hesitate to reach out to the team, if you have any special request.

Nous vous invitons à nous communiquer d’éventuelles allergies alimentaires.
The informations on the allergens present in the dishes are at your disposal on request.


